ELETEK, ELVEK ES MUVEK

PAUL BOURGET ES HARCA A SZAZAD-

VEG BETEGSEGE ELLEN.
Irta: Villani Lajos.

hirdet6 zenéje kisérte 6t az elmildsba és mire a vilag részvéte koze-

pette kihiilt teteme utols6 utjat is megtette, a haboru és béke mar-
cangol6 kétségei kozott verg6dé emberiség mér tjra folytatta ideges életét,
melyet az iinnep ahitata pillanatokra lecsendesitett.

Hatalmas irodalmi palya, melynek é&llomésait miiveinek koriilbeliil
100 hatrahagyott kétete jelzi, ért befejezéséhez halalaval. Eppen 50 eszten-
deje volt, hogy els6 nagy irodalmi alkotdasdnak masodik befejezé kitete meg-
jelent. Mint fiatal ir6 Sainte Beuve és Taine eszméinek befolyasa alatt allva
irodalmi kritikaval foglalkozott. A Nouvelle Revueben kiadott tanulményai-
nak elsé része 1883, a masodik 1885-ben keriilt 6sszegyiijtve Essais de psycho-
logie contemporaine cim alatt a konyvpiacra. Bourget ezekben a tanulma-
nyokban a XIX. szdzad nagy francia ir6it és azoknak miiveit veszi bonckése
ald. Amikor azonban Renan, Baudelaire, Taine, Stendhal, Dumas fils, a
két Concourt és méasok miiveit elemeikre bontja, nem a kivancsisag osztokéli,
nem rejtett szépségeket akar felta ni, nem addig még észre nem vett hibakra
ramutatni. Taine elvei iranyitjak, célkitiizéseiben, vezérgondolataiban azon-
ban mér 4j egyéniség bontakozik ki. Bourget nemcsak boncol, hanem mii-
tétet is végez, mert meglatta koranak betegségét és fel akarja fedezni a kor
okoz6it, titkos csirait. Olvassuk el az Essais de psychologie 1885-ben meg-
jelent II. kétetének Madame Adam-hoz intézett elészavat. Ebben Bourget
vildgosan koriilirja koranak betegségét, amely az akarat, az erély, az élet-
kedv hidnya a pesszimizmus, az a quoi bon (mire j6) zsibbaszté hatésa a célta-
lan 6romoktél amugy is elsenyvesztett idegekre. Melyek a bajnak, a 30-as
évek mal du sidcle-je 1j fellépésének okai? Bourget szerint az okfejtés szelle-
mének (esprit d’analyse) elhatalmasodasa, az élvezetek hajhészasa és a kor
demokratikus szelleme. Renan a Szentirast tanulmanyozza. Okfejtéssel a
vallasnak emberi ésszel fel nem foghaté misztériumaiba behatolni nem tud.
Elveszti hitét és tagadja Jézus istenségét. Baudelaire az élvezetek tilzott
vagyaban betegessé, dekadenssé lesz. A tilzott demokratikus szellem kovet-
kezményeire, mely félmiivelt tomegeket nevel és ezzel az igazi tehetség
érvé_nyesﬁlését akadélyozza, szdmtalan példaval mutatnak rd4 Bourget
essai-jei. Hit nélkiil megsziinik a lelkesedés, megéll az akarat, az élvezetek
keresése fasultta és tunyava teszi a tehetségeseket, kiknek kifejlédését a
kor demokratikus szelleme is gatolja.

A fiatal irénak elvei vannak és vilignézete is kialakult mar, amikor
belek'griil az élet sodr6 arjaba. Latni, tapasztalni akar. A kiilsé élet megfigye-
lé_se Uj és 1j elemeket vegyit gondolatvilagaba és friss példékkal igazolja mar
klkmsté.lyosodott nézeteit. A megnyilatkozés eszkozéiil Bourget a regényt
vélasztja. De nem a cselekmény mozgalmasséga csabitja. Nem marad a fel-
szinen, hanem mélyre tekint; bevilagit a lélek titkos vilagaba, azt elemzi
és boncolja. Igy lesz a lélektani regény nagy mesterévé, .aki nem torédik

KARACSONY éjjelén meghalt Paul Bourget. A betlehemi harangok érémet
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azzal, hogy ezaltal helyenként hosszadalmassa és unalmassa valik, amit
olykor kissé nehézkes stilusa sem tud ellensilyozni. De nem azoknak ir 6,
akik csak id6toltésb6l olvasnak, hanem a gondolkodéknak, kik a jelenségek
és események mellett nem siklanak el konnyelmien ; lélektani osszefiiggése-
ket keresnek, nagy emberi problémék megismerésére torekszenek. El6keld
nagyvilagi kérnyezetben mozognak Bourget els6 regényeinek alakjai. Csabi-
tok, szerelmesek, hazassagtoré nék koriil forog a cselekmény, akik életiiket
el6kel6 szalonok aporodott levegéjében élik le. Lelkiik beteg, az élet maga-
sabb céljai ismeretlenek el6ttiik. Jellemiik, cselekedeteik azonban méar maguk-
ban rejtik késGbbi csalédasuk és bilinhédésiik csirait. Ugyanaz a kornyezet,
hasonl6 a probléma a «Cruelle Enigme», «Coeur de femme», «Crime d’amour»-
ban és Bourget fiatal kordban irt még néhany regényében. Mindeniitt ugyanaz
a cél; a rossz példaival ramutatni a tarsadalom bajaira, melyeket a kelle-
mes, henye életet é16 egyén észre sem vesz, rombolé hatasuk révén csak az
0sszesség érez.

De mar 1887-ben mas problémak felé is forditja Bourget figyelmét.
André Cornelis cim{i Tainenek ajanlott regényének hése anyjanak méasodik
férjét meggyilkolja, mert megtudja roéla, hogy gyilkosa volt apjanak. Fel-
jogosit-e az ilyen szornyili biintett a gyilkossdgra? A kolt6 erre a kérdésre
az 6todik parancsolattal felel.

1889 Bourget szamaéra atiit6 sikert hoz. Ekkor jelenik meg a «LLe Disciple»
(A tanitvany) cimf, altalaban legismertebb regénye. Az elvont elméleteinek
€16 André Sixte pusztén irasaival befolyasolja és megrontja egy tehetséges
fiatalember életét, kivel személyesen alig valtott néhany szot. Az altala
okozott szerencsétlenség lattara a mester raeszmél felelosségére és kétségbe-
esésében csak Isten gondolatiban talal vigaszt.

A «Discipler-t mind komolyabb targyu regények kovetik, melyekben
fokoz6dé erével tor el6 a mély vallasos érzés. A «Terre promise» a gyermek
problémajaval foglalkozik. Az Jitape» a csaladi tradicio, az 6si roghéz valo
ragaszkodas jelent6ségére mutat rd. Az «Emigré» a csaladi hagyomanyok
megorzéjének, a régi Franciaorszagnak az 1j id6k alatt onkéntes elszigetelt-
ségben ¢é16, gyonyori alakjat mutatja be.

Bourget-nak a haborut megel6z6 években irt regényei kozott kimagaslo
helyet foglal még el a «Divorce» (Valas) cimii. A keresztény gondolkodasu
ir6 ebben természetszeriileg a héazassag felbonthatatlansiga mellett foglal
allast. Szerinte a tarsadalom alkot6 eleme nem az egyén, akit a francia for-
radalom eszményei tettek azz4, hanem a csalad. Alapjaban renditi meg tehéat
a tarsadalmat a valas, mely a csaladot megbontja. Ennek siralmas kivetkez-
ményeit mutatja ki Bourget.

Szinte utols6 percéig alkotott a kélté. A héaborut kovets években is
még szamos regénye jelent meg. Kiemelkedik ezek kozott «Le Sens de la mort»,
mely a haldl kézelségében szembeallitja az istenfélét és az istentagadot.
Mélyérzésii alkotas ez, Bourget egyhazhii és keresztény gondolkodasanak
talan legszebb megnyilatkozasa.

3 A nagy francia regényird, ki szemét hosszu élet munkéssaga utén
hinyta le, hagyoményhﬁ volt, hazafias érzésli és keresztény. Vallasossiga-
ban csak késébbi éveiben erésodott meg, eszményeit azonban méar el6bb
Istennél kereste. «<Nem keresnél, ha mar ram nem talaltal volna.» Pascalnak
Istenre értendf’i gyonyérii mondata, melyet Bourget a «Disciple» utolso feje-
zetében maga is idéz, reaillik az 6 ifjusadgara is, melyben mint maga bevallja,
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esak kivant keresztény lenni, hogy kés6bbi éveiben érzésben és cselekedetei-

ben tényleg azza valjék.

A francia akadémianak legrégibb tagja volt Paul Bourget. Az az akadé-
miai szék jutott neki, amelyet valamikor Voltaire elfoglalt. Utéda volt 6
a XVIII. szézad nagy irdjanak, de nem kivetdje.

Rudyard Kipling

Anglidban aranylag a legrévidebb
életiiek az irok. A tilhajtott irodalmi
termelés gyorsabb tempét diktal ne-
kik is. A kozonség folyton annyi ujat
kap, hogy elkapatva most mar tiirel-
metleniil var és kovetel egyre ujabb
szenzaciokat. Legtobb angol iré ko-
z0s sorsa volt, hogy mire a konti-
nensen névhez jutott, otthon mar
megsziint hires ember lenni. Mire
kiilf6ldon megtudtak, hogy kicsoda,
otthon kezdték mar elfelejteni. Mar
uj nagy nevek tartottak igézetiikkben
a kozonséget.

Kipling azok kozé a kevesek kozé
tartozott, akiket sokaig nem ért utél
ez a kozos végzet. Most azonban,
mikor éppen olyan vératlanul tavo-
zott az életbél, mint amilyen hirtelen
szinte egy csapasra a hirességbe be-
lépett, mar féligmeddig -elfeledett
volt 6 is. Angliaban a politikai nagy-
sag kiilon valt az irodalomtél. A Vik-
toria-korszak vilagbirodalomteremté
expansivitdsa sodriba kapta az ir6-
kat. A mai angol irodalom nagysagai
szemben allnak ezzel a vilagbiro-
dalmi imperializmussal és mindazok-
kal a puritian erényekkel, amelyekre
€z a legnagyobb hatalom épiilt.
A Huxleyek, Lawrencek, Joycek ko-
raban lejart az ideje a Brit Imperium
hézi kolt6jének, az angol energia, a
} prutélis erd és gyors cselekvés bard-
janak, akit Kiplingben a Viktoria-
korszak az angol szellemiség tronjara
emelt. Az a mii pedig, amely id6kt6l
és dramlatoktél fiiggetleniil 6rék re-
zonanciat ad nevének, a Dzsungel
kényve, olyan remekmii, amely méar

szinte a névtelenség magassagaba
emelkedik.

Nem is véletlen az, hogy a gyar-
matvilagbirodalmi Anglianak leg-
reprezentansabb iréja éppen Kipling
volt. Hiszen 6 maga is a gyarmatok
fia. Indidban sziiletett s iskolai el-
végzése utan ide tért vissza, hogy
tizenhétéves koraban mingyart az
irassal kezdje és egyszerre megho-
ditsa az elismerést. Mint short story
writer, (reporter) kezdte a Gazefte de
Lahoreban s a Plain Tales from the
Hills legtébb darabjat mint ujsag-
ir6 irta még huszéves kora el6tt.
Kipling a mesterségét fejlesztette mii-
vészetté. Es a sziikség kényszere
alatt teremtette meg stilusanak le-
nyligoz6 varazsat. Ujsagir6 volt sziv-
vel és 1élekkel. Mint fiatal kezdé csak
egy kis szogletet kapott az ujsagban.
Ezt a kis helyet ki kellett hasznélnia,
lemondania minden f6losleges szorol.
Igy jutott a megtortént magvu,
expressnovella gondolatara. Sokan
megprobaltak el6tte. Hidba. Neki
egy csapasra sikeriilt. Torténetének
nemcsak rovidnek kellett lenni, ha-
nem érdekesnek is, hogy elolvassak.
Tomegeket csak ugy tudott meg-
fogni, ha gyonyorkodtette 6ket. India-
ban az id6 rovid, az élet zsufolt,
meleg van. Ehhez kellett Kiplingnek
alkalmazkodnia. Roéviden, toméoren,
szinte a szuggeralo kifejezés akrobati-
kéajaval kellett dolgoznia. Ezt a sti-
lust kényszeriti ra az angol novellara.

Egészen uj volt ez ott. Leny(igoz6
rovidsége magaval ragadta a kozon-
séget. Forradalmasitotta.

Es éppen a legjobb pillanatban
jott. Az esztétikai kultira a kilencve-
nes években mar agonizalt. Egy mér-
foldes csizmakkal 1ép6 gyarmatbiro-
dalom roppant energiaktol fiitott,
hirtelen gondolkod6, még gyorsabban
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cselekvé népe megesomorlott tole.
De tul az irodalmi divatok valtozasa-

nak sziikségén s a kedvezd tarsa-

dalmi koriilményeken, mégis ugy
jott Kipling, mint valamely elemi
erejii természeti tiinemény. Egészen
1j volt, meglepd és magéval ragado.
Magéban 4llt. Nem voltak mesterei.
Nem tartozott semmiféle klikkhez.
Sajat temperamentumabél nétt ki.
Jott, lattak és gyézott.

Els6 konyvei Indiaval és az indiai
angolokkal foglalkoztak. Tisztvise-
16kkel és katonakkal, a régebbi és az
ujabb Indiaval is a Kipben. Alakjai
igazaban csak hirtelen felvazolt szil-
huettek. Nem is tul véaltozatosak.
Igazan csak az sikeriill neki, ami
kezdetleges, vad, kissé nyers kotési
tipus: a gyermek... Nem a szépet
szereti, hanem az er6t. Ha Kkell,
brutélis is tud lenni. Stilusa mester-
kélt, tul szines, sokszor triikkos.

India utan més orszagokat is meg-
szolaltat. A modern tehnikai kul-
tura hatalmas géporganizmusainak
életébe markol. Goézkalapacsok és
lokomotivok robajaval melodramati-
zal. Aztan egy hirtelen fordulattal
egy finom miivészregénnyel tesz ki-
sérletet (The Light that Failed).
Nem sikeriil neki. Ekkor a The
Jungle Book-kal visszatér Indidhoz
és megalkotja élete halhatatlan reme-
két, amelyben nemcsak koltészete
bontakozik ki legtisztibban, hanem
a bator és gyors cselekvésnek, a gya-
korlatiassagnak életfilozofiaja. De ta-
lan ebben a konyvében ragyog leg-
tiind6kl6bben masatlan mesélé mii-
vészete is.

Balladékat irt az angol vilaghata-
lom fentarté pilléreirél, a tengerek-
r6l, a hajokrol és a katonakrol. Ha
Drake koraban él, a kal6zok kobzosa
lesz s a j6 szerencse nemes urainak
vitézi énekeit dalolja. Igy az angol
gyarmatositas dicséségének gyors-
iréasi jelvényekben beszéls Vergiliusza,
az angol civilizaci6 terjesztésének

legkitiin6bb propagandistaja, aki
anélkiil, hogy propagandara gondol-
nank, meg is tud gy6zni arrél, hogy
az angol uralom csakugyan boldog-
sag és felemelkedés a leigazott népek-
nek. Nincs altaldban angol iré, aki
annyira leplezni tudna fogasait. Tu-
lajdonképpen exotizmusa hatasanak
egyik legerGsebb eszkoze, de ezt
senkisem veszi észre. Kalandszere-
tetével ragadja meg az olvasot, de
ki merné r4 mondani, hogy kaland-
regényt ir, amely vadtoél utédai,
Joseph Conrad és Jack London sose
tudtdk magukat egészen tisztara
mosni.

Mindennek pedig az az egyetlen
titka, hogy Kipling végeredményé-
ben ¢és mindenekfolott kolt6 volt
s az elbeszél6 miivészet egyik leg-
nagyobb mestere szallt vele sirba.

k. m.

Lambrecht Kélméan meghalt.

Reymont, a Nobel-dijjal kitiinte-
tett nagyszerfi ir6, a Parasztok eposz-
koltéje irja, mikor Boryna Matyés, a
falu legmédosabb gazdaja halalat
érzi : felkél betegagyabdl, kimegy a
foldjére s jarja a lelkéhez nétt baraz-
dakat. Jar-kel ontudatlanul, csak
nagy testvére, a Természet érzi meg,
hogy ez a félig élet, félig alom, ez a
bukdéacsolé  bolyongas val6jaban
bucsuzkodas az élettél. A gazda
utolsé olelkezése a folddel, vetéssel,
mezei viraggal, kristalyos levegével.
A gazda halni késziil. Es megrazkod-
nak a maganyos fak, megring a ga-
bona és a fii s az alacsony reszketé
mez6k felnyoszorognek. A foéld felsir
ahhoz, akit hamarosan befogad.

Vajjon micsoda apokaliptikus sira-
mok, az élet és természet miféle rég
kihalt vagy még ma is €16, furcsdbb-
nal furcsabb lényeinek sohajtasai
szalltak alig neszez6 suhanéssal azon
a januéreleji déltajon a pécsi bel-
gyogyaszati klinika fehér szobaja
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felé, ahol Lambrecht Kalman, a ter-
mészet atszellemiilt szeretdje, a pa-
leontolégia és az ornitolégia lelkes
buvara vivta utolsé csatajat doccend,
megfaradt, 6rok nyugalomra késziil6
szivével. Aki ugy szerette a természet
rejtelmes vilagat, mint 6, hogy szinte
4lland6an sugarozta magéabol rajon-
ghsat azokra a lényekre, amelyek
tud6s-értelmét és miivész-fantazia-
jat egyre foglalkoztattak, — az ilyen
emberre bizonnyal visszasugarozza
Isten kegyelmébdl az egész €16 vilag
azt a szeretetet, amit kapott ; vissza-
sugérozza akkor, amikor a meg-meg-
csuklo sziv az utols6 perceket iite-
mezi.

Mondjéak, hogy néhany hete kinoz-
tak mar sulyos szivbantalmak. Mond-
jak : sokat dohanyzott és tulsokat
dolgozott. Negyvenhetedik eszten-
dejében jart és mindig ugy érezte :
még keveset tett, még mindig sok van
hatra. Sietni kellett. -

Herman Ott6 unokadccse és tanit-
véanya volt, lehetett-e hat méas, mint
ami lett : a nagy magyar polihisztor
lelkiorokose, hagyomanyainak foly-
tatéja. Tanulméanyai végeztével a
Madéartani Intézetben, azutan a Fold-
tani Intézetben dolgozott. Sorra je-
lentek meg érdekesebbnél érdekesebb
munkai: A magyar szélmalom ; A ma-
gyar malmok kényve ; Herman Ott6,
az utols6 magyar polihisztor élete és
kora; A madarak paleontologiaja-
nak torténete és irodalma ; Fossilium
Catalogus ; Animalia; Aves; Az és-
lények vildga; A Mount Everest
ostroma; Az Osember, és német-
nyelvii miive : Handbuch der Paldon-
tologie. Utols6 konyve, Az 6svilagi
élet alig néhany hénapja hogy nyom-
dafestéket latott.

A huszas évek elején tagja volt a
Magyarsdg szerkesztéségének. Nép-
szerfi tudomanyos cikkeket irt al-
land6 rovataba. A tudoméany nép-
szerlisitése terén igaz miivészettel
tevékenykedett. Vilagos irasmodja-

val, tiszta magyarazataival kedvel-
tette meg annyi olvaséval a termé-
szettudomanyok kiilonféle Aagait.
Nemrégiben inditotta meg Buvdr
cimii tudomanynépszeriisité folyé-
iratat. Még betegagyan is bibel6dott
vele, végezte a szerkesztés munkéjat,
cikkeket irt belé. A pécsi Erzsébet-
tudoméanyegyetemnek el6bb magan-
tanéara, majd rendkiviili tanara volt ;
kollégiumait szivesen latogatta a
diaksag.

Egyéniségéért, lelkes voltaért,
szeretettel teljes jelleméért szazak és
szazak kedvelték. Egyik legjobb ba-
ratja volt Harsdnyi Kalman ; kettejii-
ket a kozos jelleg, a polihisztor-ter-
mészet, az érdeklédés kotetlen kore
hozta 0ssze.

Most imméar mindketten nyugsza-
nak. Nagyon fogyatkoznak a nagy
lelkek. Kik megmaradtak : zarjak
szorosabbra a kort és téplaljak to-
vabb a tiizet Pallas Athéne oltaran.

Emédy Ldszlé.

Alszeghy Zsolt: A tizenhetedik
szdzad. (Szent Istvan-Tarsulat ki-
adésa.)

Az Actio Catholica arra a fel-
adatra vallalkozott, hogy megiratja
és kiadja az els6é katolikus magyar
irodalomtorténetet. Katolikus ma-
gyar irodalomtorténet? Nem veszé-
lyes-e a viallalkozas és nem fogja-e
majd a részt nézni az egész helyett,
nem koveti-e majd csupan a kato-
likus szellemii irodalmi jelenségek
sorsat a magyar irodalomban? Erre
az értheté kérdésre mingyart a soro-
zat els6 kotete hianytalan feleletet
ad: nem az irodalom katolikus, ha-
nem a vilagnézeti megitélés szem-
ponijai. Egy vilagnézetileg kozom-
bdés vagy hajlékony szellem utan
cselekvd katolikus 4llasfoglalas a
magyar irodalom térténetének szem-
léletében. Nem a magyar irodalom és
katolicizmus viszonya lesz tehat a
lényeges, hanem a felelet arra, hogy
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hogyan 4ll a magyar irodalom a
katolikus szempontok eldtt.

 Alszeghy Zsolt konyve a tizenhete-
dik szazadrél a magyar irodalom és a
katolikus hit szempontjabol egyarant
kényes korrél sz6l. A magyar iroda-
lom, amely a kozépkorban és a tizen-
hatodik sz4zad elsé felében egy volt a
katolikus irodalommal, ekkor valik
ketté. A vilagi és egyhazi irodalom
valaszto szdzada ez. Az irodalom el-
hanyja magarol a kodexek szellemét,
megsziinik szerzetesek és apacak ke-
gyes foglalatossidga lenni és a tizen-
hatodik szdzad masodik felében eld-
szor lesz az iré ligyévé. Irodalom, — a
magyar szellemi életben igazi jelent6-
ségében és igazi értelmében ekkor
jelenik meg elGszor ez a szd. Az iro-
dalom laikus lesz és a hit kérdései
utan megjelennek benne az élet bo-
nyolultabb, iddszeriibb kérdései is.
A Kkettévalas befejezédésével szinte
egyidében, a katolicizmus ujra mint
erételjes hatalom jelenik meg a
magyar életben. Ahogy Alszeghy Zsolt
irja roviden, a kor képét egy jellemz6
vonassal rajzolva meg mingyart
kényve els6 mondataban : <A XVII.
szazad a magyar katolicizmus ujra-
éledésének kora». Folujulisat legin-
kabb a barokk el6retorésének ko-
szoni, amely a protestantizmus erds
ellentéteként ujra teret nyit a kato-
likus Egyhaz vilagi hatalménak és
megteremti ugyanekkor leghatalma-
sabb fegyverét : Jézus Tarsasagat. Ez
a mérhetetlen jelentdségli harcos
szerzet megkezdi az orszag katoliza-
lasat, megveti alapjat a katolikus
megujuldsnak és ranyomja bélyegét
az irodalomra is, melynek alapanya-
gat a hitvitak és vallasos munkak
jelentik. Ebbgl a talajbél né ki aztan
a szazad harom legjelentsebb iré-
egyénisége: Pazméany Péter, Zrinyi
Miklés, Gyongydsi Istvan. Mindhér-
man a kor egy-egy uralkod¢ tipusat
mutatjak. A jezsuita nevelés egyik
eszményének megtestesitéje Paz-

many ; a vallasossag hése ; masik
eszményének megtestesitéje pedig
Zrinyi : a hés, az atléta Christi. Koz-
tiikk, mint a kor atlag emberének jel-
lemzéje all Gyongyosi, a barokk «ud-
vari ember» szerény magyar maésa.

Ezen a harmas tagolason épiilt fol
eddig a tizenhetedik szédzad magyar
irodalmanak képe. Ezt a harmas ta-
golast megtartotta nagyjaban Szerb
Antal, s most megtartja Alszeghy
Zsolt is. Alszeghy a szazad harom
tarto-pillérének veszi 6ket, mint nem-
csak a kor legjellemz6bb iréi és em-
beri torekvéseinek jelképezdit, ha-
nem mint a szdzad harom legnagyobb
iroi alakjat is. Ugyanekkor azonban
melléjiik sorozza, mint az irodalom
szellemének lényeges szerepii viseldit,
a tizenhetedik szdzadnak nem egy-
magukban, hanem egyiittes jelent6sé-
giikben jelentés alakjait. Beldliik
bomlik ki a kor szelleme, képét egy-
ségessé és kerekké 6k teszik. Alszeghy
kozépenjaré szellemtorténeti mod-
szerrel nem 4ltalanosit, hanem a
kozos vonéasokat egyensilyba hozza
az egyes alakokra ill pozitiv kuta-
tas eredményeivel. Nala nem mint a
kor torekvéseinek hordozoéi jelennek
meg a szazad nagy iréegyéniségei,
hanem rajzukban megfelel6 stulyt
kapnak az egyént jellemz6 vonasok
is. Igy aztan a tizenhetedik szazad
torténete nem egybemos6do, altala-
nos vonésokat tartalmazé szellem-
torténet, amelyben az egyes irok csak
kortorténeti jelentdségiikh6z mérten
szerepelnek. Benne kerek, lezart arc-
képek is vannak, 06nallé betétek
szinte, mint példaul Pazmény Péter
ragyog6 iréi arcképe.

Alszeghy irodalomtorténetir6i tech-
nikajara jellemz6é személytelensége.
Onmaga helyett a kor iréit beszél-
teti, amit mondani akar, azt erés
jellemz6é tehetséggel megvalasztott
idézetekkel fejezi ki. A rendszer azon-
ban az 6vé, a szempont, amellyel
hatalmas anyagat folosztja és kezeli.
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Szemelvényeibdl, béven kozolt idé-
zeteib8l aztan erészak nélkil térul
ki a tanulsag. Elsérangu szemléletes-
séget ad ez konyvének, a lehet leg-
szerencsésebb modon tesz bejaratossa
a tizenhetedik szazad szellemi életé-
ben : magukkal az irékkal ismertet
meg, nemcsak egyediil a réluk val6
itélettel.

Egyes itéleteiben, a finom vilag-
nézeti elkiilonitésekben a katolikus
Alszeghy minden tapintata, éleslatasa
és egyenessége a fontos. De nemcsak
ebben katolikus, konyve a kafolikus
magyar irodalomtorténetet is adja,
hiszen a kor irodalméanak nagy része
katolikus vallasos szoveg, hitvitai
anyag, imadsagos konyv.

Alszeghy Zsolt a tudés teljes, kii-
lonésen az anyagismeretben péarat-
lan jartassagu folkésziiltségével és
szinte szépirdi szinességgel irta meg
konyvét. Egyes fejezetei, mint Péaz-
many arcképe, a szazad lirajanak
kitlin osszefoglalasa, a pompas zaré6-
fejezet — diohéjban a kor teljes
képe — a magyar irodalomtérténet-
iras legszebb, iréilag is legsikeriiltebb
lapjai kozé tartoznak. Alszeghy Zsolt
«Tizenhetedik sz4zad»-a a maga gerin-
ces, magatartasiban, de ugyanakkor
targyilagos itéleteiben, nagyvonalu
szerkezetében a legjobb magyar iro-
dalomtorténeti kézikonyvek egyike.

Thurzo Gdbor.

Nyir5 Jozsef : Az én népem. (Révai,
1935.)

«Az én népem», az ir6 népe nem
egy székely falucska lakossaga, ha-
nem a Hargita két oldalan lak6 hat-
szazezres, idegen néptengert6l koriil-
csapkodott székelység. S6t, ugy tet-
spk_, hogy Botar tiszteletes ur pa-
last]_a né, né és betakarja, oltalmaba
veszl az egész erdélyi foldet, a Kar-
patoktél a Kiralyhagéig... Mind-
ebbé6l kitetszik, hogy az elszaki-
totf‘; erdélyi magyarsag problémajat
veti fel a kitliné ir6, mégpedig olyan

teljes nyiltsaggal és a kétségtelen té-
nyeket annyira miivészetté desztillal-
tan, hogy az erdélyiek koziil, az egy
Daday Lorantot kivéve, nem akad
parja ebben a tekintetben. Nyir6, sze-
rencséjére, «odaat» lakik és csak igy
vehette maganak azt a bétorsagot,
hogy székely fajtaja romlasat vilagga
tarja. Taldn furcsan hangzik ez az
allitas, de mégis igaz, hiszen Erdély-
b6l Budapestre kiszarmazott iré
aligha merészelhetett volna ehhez a
témahoz nytlni, mert bizonyos lapok
kritikusai menten rasiitotték volna a
komoly torekvésii iréra egyaltalidn
nem hizelgé drredenta» fémjelzést.
Ha ugyanilyen targyu konyv egyal-
talan eljutott volna a konyvesbol-
tokig s nem utasitottak volna vissza
mar a lektori iréasztaltol. <A magya-
rok nem mind angyalok ebben a re-
gényben, a romanok pedig nem mind
ordogok» — mondotta egyik pesti
kritikus Nyiré regényér6l. Nyilvan
az atlagolvasénak szanta ezt a meg-
jegyzést, mint mentédeszkat, hogy a
regény «felillemelkedik» a hazafias
«gatlasokony, elfogultsagokon. Az ol-
vaso pedig ebbél a sotét és megrazo-
ereji regénybél leszallitotta a «til-
zésokaty s a végén alighanem azt
mondotta, hogy ugysem ez az igaz-
sag, hiszen az ir6 csak regényt irt.
Hozz4atehetjiik, hogy Nyir6 valéban
«csak» regényt irt, mert a val6sig
ennél szazszorta sotétebb s megrendi-
tébb. Vigasztalanabb és péatoszmen-
tesebb Erdély mai élete. Erezhetjiik,
hogy az ir6 hangfogé6t tett szavaira,
mondanival6it lefojtotta s ezért hat-
nak ugy mondatai néha, mint fold-
alattrél hangzo kisérteties diiborgés.
Atlantis, az elsiillyedt Erdély harang-
szava ... A néphez atyai szeretettel
és fiatalos lelkesedéssel lehajlé Botar
tiszteletes, akit sajat renegat tanitéja
arulkodasara 30 fokos hidegben hur-
colnak végig a csend6rok az orszag-
uton, €16 alak s torténete lejatszod-
hatott és le is jatszodott szazhelyiitt.
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Az elegéns, francids miiveltségi ro-
man vezetd megyei tisztvisel6 ked-
vességétél ideig-ordig megszédiilt
tiszteletesné sem 4ll egyediil ma Er-
délyben és izelitét ad az ottani ma-
gyar néi sorshol. A kenyérért hitét,
magyarsédgat megtagad6 renegat ta-
nit6, Bir6 Maté alakja is ugy sotéte-
dik el6ttiink, mint egy memento.
Rokonszenves személy a fiatal, asz-
szonyéhes primpretor és sejtjiik, hogy
nemcsak Botar tiszteletes névtelen
falujaba keriilt egy ebbél a fajtabél,
hanem mashova is. Alakja latszélag
kedvez6 a roménsagra, hiszen az
olvasé lesziiri maganak azt a tanul-
sagot, hogy nem az emberekben van a
hiba, hanem a rendszerben. Ez igaz
is, mert egyénileg el lehet érni sok
mindent olyan nem is tulsdgosan
idealizalt «tobbségbeliekkely, mint
Pompeiu primpretor. Sajnos, az ilyen
egyeseknek juttatott kedvezés nem
sokat jelent, ha az dsszmagyarsdgrol
van sz6. A megért6 ember elmegy,
jon helyette masik, rosszabb, a rend-
szer marad és malomkovei kozott
egyre jobban 6rlédik a magyarsag.
Nyir6 alakjai valamennyien ¢él6k,
husbél-vérbsl valék, bar érezziik,
hogy az ir6 sok-sok névtelen hésbdl
stiritette ossze 6ket. A cselekmény is
er6sen komprimalt. Az ir6 az erdélyi
magyarsdgot masutt sujtéo egyéb
tragikus' mometumokat is idehozott
a székely faluba. Ilyen példaul, ami-
kor a cigdny elmondja apjanak furcsa
halalat, a magyar és cseh trianoni
hatar kozott. Ennél megrendit6bb
a mez6ségi reformatus pap elbeszé-
lése, amely a fogyatkoz6, romladozé
szorvanymagyarsag sorsara vet szor-
nyli — és a valésdgnak mindenben
megfelel6 — vilagot. Valésagos vad-
irat ez a néhény oldal a magyarsagot
konnyelmiien tékozl6 héaboruel6tti
mult ellen, amelyek szanalomra-
mélto kisértete a faluvégi kuridjaban
penészeds, dorbézolasokban megvén-
hedett Bartha. Lehet vitatkozni arrél,

hogy Nyir6 mas regényében egysége-
sebben és pazarabbul csillogtatta meg
kivalo ir6i kvalitdsait, némileg még
az az egyik lapban felhangzott kritika
is érthet6, hogy «Az én népem» erés
szubjektivitdsaval tuln6tt a regény
keretein s az egész mi tulajdonkép-
pen nagy felsikoltds veszend$ faj-
tajaért. Mi nem tartjuk olyan kardi-
nalis hibanak, ha az ir6 forr6 mon-
danival6i szétrobbantottdk a miifaj
iskolés kereteit. Tobbet ad, igazabb
és hiibb képet mutat az erdélyi ma-
gyarsagrél, mint az olyan alkotésok,
amelyek csak kiviilrél voltak kalota-
szegi vagy székely varrottasokkal cif-
rdzva, azonban néha kissé «Abris
rozsajar-izii meséik barhol — Lem-
bergben vagy vad-nyugaton is —
megtorténhettek volna. A kivalé
erdélyi iré régi kotelességet teljesi-
tett azzal a regénnyel, hogy végre
megszolaltatta a Hargita népének
igazi hangjat, amely sokszor eléggé
meghamisitva, torzitottan, sallangos
mesterkéltséggel jelentkezett néme-
lyiknél. Nyir6 nyelve jellegzetesen
erdélyi, anélkiil, hogy székelyesked6
volna. A székely nyelvjaras kincseit
olyan miivésziesen, sajatosan szétte
bele a regény nyelvezetébe, hogy a
«amagyarorszagi» olvasé sem érzi ide-
gennek, megérti és élvezi.

Mi* ly Ldszld,

Darké Istvdan: Eg
(Franklin kiadés.)

A szlovenszkéi Varazshegy Darké
Istvan Egé csipkebokor c. regénye.
A téma kétségteleniil érdekes. Bodi
Gyuri paléclegény két uj csikojat be-
fogta a nyéron, azok elszioktek s 6
utanuk. Futottak vagy ot kilométert,
Bédi Gyuri a nyomukban. A viz sza-
kedt réla, amikor megfogta 6ket a
szomszéd hatarban. Szél futt, vizet
ivott s meggyulladt a tiideje. Egyik
elékels tatrai szanatériumba keriilt,
ahol a fény s a jomoéd, a tiid6estics-
hurutosok felfokozott szerelmi élete

esipkebokor.



119

elk4praztatta a 'szemét. Miniszterrel
parolazik, mikézben egy bizonytalan
célu terv szaméara akarjak megnyerni.
Kozben a szerelem viraga is kinyilik
lelkében. A nemzetkozi térsasdgban
Agota, a barnabéri roman leany
vetédik utjaba, hogy végezetiil
iszonyu csalodas vérezze meg szivét.
A szlovenszkoi kisvarosban, ahova a
szanatoriumi kezelés utan keriil, uj
szerelemre lobban, csalédésa itt fa-
jobb s megalézobb a tatrainal. Eppen
akkor csalodik Editben, amikor mun-
kahoz 1at, hogy tanuljon s elhelyez-
kedjen az intellektiielek irigyelt tar-
sadalmiban. Ezt a csalédésat mar
nem tudja hésiesen elviselni, politikai
palyafutasat egy fatalis tévedés de-
rékben tori s ezzel betelik a pohar.
Bédi Gyuri, az eszes paléclegény, akit
fiatal kora dacdra birénak hivtak a
Tétra hegyei koziil a paléc dombok
kozé, megesett hugaval osszetorten,
de megbékélten tér vissza a falujaba.

Az ég6 csipkebokor a legtisztabb
hangt szlovenszkéi regény. A szlova-
kok és magyarok egyméshoz valé
viszonya gyakorta felvet6dik a mi-
ben, az ir6 érdekl6déssel és megértés-
sel nytl hozz4, végeredményben azon-
ban a megoldassal adés marad.
A kérdés tovabbra is nyitott, hol
kezdddik hat a hatar, ahol a két nem-
zet kozos sikokra 1ép s barati kézzel
nyulhat egymas felé. Felvetédik a
generéciés probléma, az oregek és
fiatalok kozti betlthetetlen szakadék
egyre mélyiil, a fiataloknak nincs mar
emlékiik a szétdarabolt multbél s
effélét mondanak : «A nagy fa, a
fatorzs, a sokszaz éves oreg hars,
amelyet nyolc ember sem olelhet
koriil, amelynek a vilag legdiihon-
g6bb vihara is csak a lombozat4aban
tehet kart, de évgyliriis, vaskos testét
meg sem mozdithatja, ez a nagy fa
kint gyokerezik Gomérben, az Ipoly
mentén, a Bodrogkozben . . . Hogy ti
miképpen maradhattok meg a mai
osszetételben, ne vedd zokon, Béni

bécsi, ez csak a mi meggy6zdédésiink,
azt én el sem tudom képzelni». «T6-
riink, de nem hajlunk» — mondjak az
oregek. Kinek van hat igaza, kérdi
rémiiltenazolvasé, vajjon megoldas-e,
hogy Bartfay Joézsef adéssiga és
konnyelmi élete miatt ongyilkos lett
s errdl a vita hevében érkezik a tav-
irat? Kit igazol ez, az oregeket-e vagy
a fiatalokat, a héborit-e vagy a
prevratot? Az ir6 ujra adés maradt
a felelettel. Minden éget6 probléma
elvész az elfulladé gondolatok tome-
gében, az ir6 heves és botladozd
mondanivaléiban. Mindez azonban
nem biin s nem hiba. Ezeket a pro-
blémékat egyelére csak megkozeli-
teni lehet, de nem megoldani.

Kozben forr a siirti véri, eszes,
miniszterrel ebédezd, fellegekkel nyar-
galasz6 B6di Gyuri sorsa. Olykor
szinte Kkiesiink életének folytonossa-
gabol,nagyobb eseményekis ad6dnak.
A végzet tugyis ott leselkedik siotéten
élete mogott. Stirlisédnek az esemé-
nyek, dramai fesziiltséggel telnek
meg a sorok, az ir6 szinte dramai eré-
vel épiti és teszi elfogadhatéva Bodi
Gyuri sorsanak sotét beteljesiilését.
Nem véletlen, hogy Bodi Gyuri meg-
érezte a falak megmozdulasat feje
felett s katonapajtasaval félelmetes
mulatozdsban buecstuzik almaitol.
«Jajj, de mekkora bolond vagyok —
jajdult és ginnyal nevetett is maga-
ban. Milyen emeletes bolond vagy,
szaval6 Bodi. Ami Edittel, masodik
szerelmével torténik, az méar szinte
nem is fontos. Az ligyvéd leanya f6ld-
birtokosnak hiszi, mert omladoz6 sor-
sat hazugsaggerendikkal tamaszt-
gatta immar s ezzel az erkélcsi alapot
is kirangatta rokonszenves alakja
al6l. Sotét nagy mulatozasabol szé-
gyenkocsiba keriil. Nem ellenkezik.
Megérdemeltem, mondja. Letagad-
tam magam. Ezzel Gesztetérdl elin-
dult élete visszakanyarodik Gesz-
tetére.

Nem volt més biline, mint az, hogy
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. bekivankozott egy tarsadalmi osz-
talyba, amely izlésben, szemléletben,
felfogasban évszazadok behozhatat-
lan elényével elhuzott az 6 oszta-
lyatol. Bar ez a beallitas érdekes poli-
tikai kovetkeztetések magvat hordja
magaban, az ir6 nem ¢él ezzel a lehet6-
séggel. Annal inkabb alkalmat talal
arra; hogy a ma emberét megszolal-
tassa s a legjellegzetesebb szloven-
szk6i magyar problémak elsé akkord-
jait megiisse. Darké Istvan regényé-
ben végre felszabadult a szloven-
szk6i magyar epika zsilipje, hullam-
verésében remélhetéleg nem fullad
el az 6rok humanum felé jajdulé em-
beri kialtas. Marék Antal.

Killay Miklés: A pdpa és a Vati-
kén. (Cserépfalvy kiadas.)

Vendég kopogtatott be ajtémon :
konyvet hozott a posta. Mint idegen-
nek, el6szor a kiilsejét néztem meg
— €s nagyon meglepédtem. Régen
volt magyar kényv, mely kiils6 kialli-
tasdval ennyire megkapott volna,
mint ez a vendég. Miivészi borito-
lapja alatt szinte aranylo sarga és
eziistos fehérszinli kotést talaltam.
Betiiinek alakja, szép tiszta nyomésa,
az anyag szétosztasa mind kellemes
meglepetés volt. Es a képei? ! Errél
kiilon meg kell emlékezni !

Mint a legtobb kényvszereté em-
ber a kiils6 megjelenés utan a képeket
néztem végig. Sok kényvet olvastam
mar err6l a targyroél, ismételten jar-
hattam Rémaban, megvallom, nem is
vartam sok 1j képet. De csalédtam !
Igen is nagyon sok ismeretlen, 1j kép
otlott elém, és még az ismerds épiile-
tekrél felvett képekben is volt valami
Ujszerii beallitas, miivészi meglatas,
érdekes, egyéni vonés. Meg is néztem,
kit illet ezért a dicséret? és az utolso
lap megmondta, hogy Cserépfalvy
In'}re adta ki az Athenaeum magas és
mély nyomasaban. Oriilt a szivem,
hogy a magyar konyvnyomtatas is
mar tud ilyen miivet kiallitani.

Ezutan kezdtem el olvasni — és
nem tudtam letenni, amig végig el
nem olvastam. Mintha egy nagyon
miivelt cicerone személyesen vezetett
volna a Vatikanba, és 6 vitt volna a
papa elé, annyira kozvetlen, szemlél-
tet6 modon tarja elénk a Vatikan-
varos képét, ismerteti torténetét haj-
dan és ma, kedvesen csevegve vezet
be az udvartartas bels¢ titkaiba, a
bibornokok és a papai diplomata tes-
tiillet vilagaba. Kitarulnak el6ttiink a
bronzkapuk, végig megyiink a fegy-
verek nélkiili katonasag kozott, meg-
halljuk az eziist harsondkat és az
énekkarok zugé orgonajat.

Végiil latjuk magat azt a josagos
és boles embert, aki ma iil Szent
Péter székében. Végig kisérjiilk egy
napjat, s6t meghalljuk, hogy a nap-
pal és éjjel kozott mi torténik. Erde-
kes egy élet a Lombard véroskaté6l a
Vatikéan trénjaig. De a legmegkapobb,
amikor szemtdél-szemben és a tome-
gek folott mutatja be a katolikus vi-
lag uralkodo6jat, Krisztus foldi hely-
tartojat.

Valoban nincs a Vatikdnnak és a
benne foly6 életnek olyan mozzanata,
hogy ne hallandnk téle valamit. A
konklavék és XI. Pius megvélasztésa,
a szentév szertartésai és a zarandokok
fogadéasa, a vilagegyhaz korméanyzasa
és a papai minisztériumok, a vatikani
miikincsek és a missziés miivek mind
targyalasra keriilnek.

Igy jutunk el a kiils6tél a 1élekig,
a konyv nyomdai kiéallitasatoél szerzo-
jének belsé vilagaig. Alig tudok va-
lami vonzobbat és tanulsagosabbat
elképzelni, mint olyan vilaglatott,
miivelt vezet6 kalauzolidsaval, min6
Kallay Miklos legalabb lélekben vé-
gigélni mindazt, amit a papaval valo
talalkozas és a Vatikan végigjarasa
adhat.

Ha végiil is 6ssze akarndm foglalni
ennek a szép konyvnek iréi, tehat
degértékesebb» értékeit, akkor azt
mondhatnam, hogy az az olvasott
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tudos és a konnyed elbeszélé harmo-
nikus egymas kiegészitése, az Gjszerii-
séget ado és még sem tulzo riporter-
vonéas, de amelyet elmélyit a h6édolo
tisztelet és a gyermeki rajongés. Es
— last, not last — az a tény, hogy
a sok olvasas és Réma ismételt lato-
gatésa utan is le tud mindvégig kétni.
‘Tanacsom tehat csak az lehet : Tolle !
Lege. Szunyogh X. Ferenc.

Bardnszky Job Liszlo : Bevezetés
az esztétikdba. (Budapest, 1935. Eg-
genberger-féle konyvkereskedés. Ré-
nyi Kéroly. 112 lap.)

Nemrég jelent meg Prachdcs Mar-
git kitlin6 uttér6 munkaja: A zene-
esztétika  alapproblémdi (Egyetemi
Nyomda) s nyomban utidna maér
Bardnszky Job Laszl6 6sszefoglalé mii-
vével talalkozunk. E két érdekes mii
ismét a fiatalok komoly eldretorését
jelenti, s amellett érdekes vilagot vet
az ifju nemzedéknek a miivészethez,
a tudomanyhoz valé kapcsolatara is.
Ez az attitude jorészt individualista
jellegii, mely azonban nagy tanulsaga
révén a mult hagyoményaival kon-
zervativ rokonsagot tart. A legszebb
célokat olvassuk ki a két, a maga
nemében pompias, el6kel6 szellemi
kﬁpyvbﬁl: felszamolni a mult érté-
}cext, a szellemtorténet lampéasé4nal a
jovébe tekinteni. A mod, ahogyan ez
torténik, s a nyelv, melyen at hoz-
zank Jut, mindenképpen érdekes. A
megifjodott magyar irodalom nyelve
€z, néhol a stilizdlas hataran is tal-
Jjaré, a maga egészében azonban mér-
tékgt tart6 s kifejez6. A mod foltét-
lenu.l ij, néhol forradalmas is, de a
lezajlott évtizedek, kivalt a XX. sza-
zad sfirlin valtakoz6, mutatés, 4m
kérészéletii irodalom- és miivészet-
szemléletének karan bélesen okult,
Oém egyszer meglep6en 6vatos. Ki-
Vvalt Baranyszky J6b Laszlo fogalom-
tisztéz6 miivében nyilatkozik ez meg
leginkabb. Valaki kedves, fiatalos
makacssag, nagy olvasottsag jogan,

Napkelet

tisztes tavolban tartja 6t minden isko-
1at6l, amid6én éppen az iskoldk ered-
ményeinek Osszegezését tiizte fel-
adataul. Erezni mindig, hogy egé-
szen elfogulatlan tolmécsa akar lenni
az esztika miivel6i miivének, bira-
l6ik szavazatardnyat emlegetve, s
amellett, mint dthidaléonak, kozveti-
tének, mindig meg van a maga
egyéni vonatkozdsa is a témahoz.
Ez az arany, téma és kozvetité vi-
szonya egyméishoz, igen szerencsés
és okos.

Baranszky J6b Lészl6 madartav-
latb6l végigtekint az esztétika egész
multjan és jelenén s érdekes pillantast
vet a jovébe. Ramutat korok izlésére,
miivészet- és tudomanyszemléle-
tére, kiemeli egyoldalusagukat, me-
r6ben aktualis vagy messzebb, ké-
s6bbi id6kbe is athaté jelentéségiiket.
Ot nagy fejezetben kapjuk ezt az at-
tekintést. Mindenekel6tt a «beveze-
tés» gondolatmenetét ismerteti a
szerz6, aztan a toérténelmi, tudo-
manyelméleti problématika, a moéd-
szer probléméja, az esztétikai érték-
élmény s a miivészi 1ét problémaéi
bontakoznak ki el6ttiink, szazadok
esztetikai torekvései tiikorében. Mi
¢é16 a mult problematik4jabél? — ez
Baranszky Job Laszl6 elsé nagy kér-
dése, mely az esztetika fejlédésének
és az egyes nemzetek esztétikajanak
ismertetésével zarul. Aztan egy sereg
mélyenjaro fejezet kovetkezik : esz-
teticizmus és esztétika, miivészettu-
domény és esztétika, a pszicholégiai
moédszer vizsgilata, az esztétikanak,
mint értéktudoménynak, modszer-
tani probléméaja, a fenomenolégiai
moédszer és annak alkalmazésa az
esztétikdban, az esztétikai «érték-
z6ma», ugy is, mint az egyéni élet-
hangulat kifejezdje, s végiil, a konyv
legemelkedetebb fejezetében : a «szép»
és annak détezése»r, anyag, egyéni-
ség, torténetiség és stilus kérdései.
E sokféle jelenség fénysugarai s ar-
nyai Baranszky J6b Laszlé szintézi-
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sének kitiin6 prizmajan keresztiil jut-
nak hozzank. Még ott is, ahol talan
nem értiink vele minden tekintetben,
igy egy-két mai rendszerrel valo tul-
sagosan joéindulatu vitatkozésaban,
rokonszenvvel kisérjiikk végig farad-
sagos utjan, mely alig hét iven keresz-
tiil mondhatni az egész esztétika
problémavilaganak érdekes és elég hii
keresztmetszetét adja. Baranszky J6b
Laszl6 munkaja magaban is szamot-
tevd, mint els6 megnyilatkozasa egy
fiatal, nagyreményii palyanak, két-
szeresen elismerést érdemel.

Vajthé Ldszld.

Janosi Jozsef S. J. : Maria. A Ma-
ria-tisztelet dogmatikéaja és lélektana.
Molnéar C. Pal huszonkét fametszeté-
vel. (Kiadja a Pdzmdny Péler Iro-
dalmi Tdrsasdg.)

Ennek a konyvnek megjelenése
megmutatta, hogy a magyar katho-
likus irodalomnak Kkatholikus ko-
reink altal annyira kivant fejlédése
mogiil milyen er6k hidnyoztak eddig
s mik azok az erdék, amelyekkel ez-
utan katholikus irénak és katholikus
irodalomnak rendelkeznie kell. Jelen-
tds, hogy ennek megmutatasara éppen
jezsuita szerz6 vallalkozott. A vallal-
kozas eredményét mi sem bizonyitja
jobban, mint ennek a konyvnek si-
kere, amely az aranylagosan legna-
gyobbak kozé tartozik mostanaban.
A mii megitélésére és a bel6le vonhato
kovetkezmények levonésara nem ko-
z6mbos az ilyen méreti konyvsiker,
ha 6sszevetjiik azzal, hogy az olvasok
elé a katholikus teologia egyik leg-
elvontabb és legbonyolultabb pro-
blémaszovedéke az 1. n. Mariologia
tarul a koényvben s nemecsak a par
excellence laikus olvasot lebegteti a
téma cstcsai és orvényei felett,
hanem még a nemkatholikus olvasok
figyelmére is szdmot tartanak e csi-
szolt, brillidns és finom essay-i.

Visszasnak hathat, ha egy egyhazi
s éppen katholikus teologiai targyu

miiben a szerz6 humanista kultirajat
tartja a legjobban kiemelked6 vonas-
nak a kritikus. De véallalni meri a
helytallast azért az itéletéért, hogy a
magyar katholikus irodalom — egy-
néhany kivételes iréjatol eltekintve—
a maga produktumainak tobbségében
azért nem emelkedett tul egy bizo-
nyos szinten, fejlédése azért veszte-
gel egy ponton, eredményei azért
nem voltak atiitéek, mert keveset
adott a kor kulturajanak humanista
elemeire és a «agyirodalom» huma-
nista formakincsére. Ennek ellen-
kez6jét a fiatal jezsuitdnak szinte
vakmeré és szinte szélsGséges hatér-
esetet jelenté kisérletébdl lathatjuk.
Amikor egy ennyire tudoményos,
ennyire eminenter katholikus és eny-
nyire bonyolult téméarél szélva targy-
felvetése és a problémak felé valo ki-
induldsai mindenekel6tt vallaslélek-
taniak, formaban pedig a skolasz-
tikus kezelés helyett az essay fino-
mabb, bonyolultabb és miivészibb
formajat valasztja : akkor a huma-
nista kultiranak tartalmi és formai
eredményeit veszi birtokaba. Anél-
kiil, hogy sajat igazsagairol le kellett
volna mondania ! Amit tett : hoditas
és birtokbavétel, nem pedig alkal-
mazkodas, hatasfeliilete viszont pe-
dig mérhetetleniil megnovekedett,
hiszen a kor és tarsadalom érdekl6-
dése és szellemi birtoka humanista
kultura. Azt hissziik, hogy ez.ered-
mény utdn a modszer éaltalanos és
tudatos lesz és bizonyos szempontbél
termékenyitéen fog hozzajarulni a
magyar katholicizmus irodalmi to-
rekvéseinek éppen az érdekeltek sza-
méra valé tisztazésahoz.

A hatés, amit P. Janosi tanulma-
nyai keltenek, époly ekszpressziv,
mint Molnar C. Pal fametszeteinek
hatasa. A fiatal miivész uttoréi és
eur6pai jelentdségli kiteljesitéi kozé
tartozik a modern magyar fametszés-
nek. Technikaja s a technikan til a
koncepci6 és megformalast adé él-
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ményvilaga itt mélyiilt el legjobban.
Ujprimitivizmusanak Kkiilonféle ele-
mei itt olvadnak ¢ssze a legszorosabb
egységbe. Edes és aszketikus olasz
tajai, amelyeken szinte langnyelvek-
ként lobognak a szélben a ciprus-
sorok, itt olvadnak legjobban bibliai
tajakka és Szent Csaladjanak alakjai
itt heviilnek a legsugarzébbakka.
Molnér C. Pal mar sokat foglalko-
zott ezzel a témaval, de ugylatszik
itt bontakozhattak ki élményei a ma-
guk teljességében és harmoéniajaban,
amikor fametsz6 késének egy teljes
Miéria-életrajzot kellett megkisérel-
nie. Marcsak azért is érdemes és je-
lentés kényv ez, mert a maga teljes-
ségében sugiroz egy misztikus Ahi-
tatot. Azt, hogy a miivészet (katho-
likus egyhazmiivészeink koziil pedig
leginkabb Molnar C. Pal) a maga tel-
jes integritdsiba akarja visszahe-
lyezni a Szent Sziiz életének jelene-
teit, mint témat, mint mtvészi éI-
ményanyagot. A kor legérdekesebb
jelensége, hogy miutian hosszi idé
alatt ezekhez a témakhoz legféljebb
csak mint megoldand6 technikai fel-
adatokhoz kozeledett a miivészet :
most ismét Gszintén, hittel és atélés-
sel kozeledik. Tamds Ldszld.

Szimadé Erné: Arecal horulok a
foldre.

(Versek. Magyar Elet kiaddsas
Budapest.) A mostani divatos pa-
rasztkolté-inflacioban feliidits és vi-
gasztalé élmény Szdmad6 Erné vers-
kotete. A szerz6 is az ugynevezett
0j «parasztkolt6k» kozé tartozik, de
ebben az dsszetett sz6ban a hangsuly
inkdbb — s szerencsére — a «kéltér-n
van. Viszont Szamad6 azzal, hogy nem
tért le arr6l az osvényrél, amelyet
neki kétségtelen s elismert hivatott-
sdga és tehetségének mértéke kije-
I61t, tokéletes illuziotkeltén tudja
érzékeltetni kolteményeiben a ma-
gyar f6ld, a buzakaldszos réna igazi
hangjat. Friss, foldszagi, petéfies

‘dasat karomkodasban

egyszerliségli és latszolag igénytelen
dalok legtobbszor miivészi kompli-
kaltsag nélkiil, de igazi ihlet sugalja
mindegyiket és rimeinek konnyi
csilingelése nemcsak iires sablon.
«Vajjon hovéa legyek, haljak-e,éljek-e?
Ki szivének kedves porigric éneke?...
— kérdezi kotetét bevezets versében.
Megnyugtathatjuk : igen sok ember-
nek «kedvesek» ezek a versek. Szam-
ad6 Ernd nem téveszti dssze a népies-
séget a poriassiggal, a konnyedséget
a pongyolasaggal, a kolt6 igazmon-
csucsosodo
nagyotmondassal. Elég onkritikaja
van hozza, hogy megvalogassa mon-
danivaléit. Keresetlenségével, koz-
vetlenségével hat és sehol sem iit
meg egyetlen hamis hangot sem. Még
kolt6éi onérzete is mennyire masként,
milyen szeretetremélté médon jelent-
kezik, nem mint egyik-mésik titan-
kodo tarsanal :

«Szdllj hirem madara

A Tisza meniére,

Tiszamentén tul is,

Békésvdr megyébe.

Nem is a megyébe,

Csak eqy falujdba,

Nem is falujdba,

Csak egy utcdjdba.

Az ulcdn is csak egy

Zsendelyes kis hdzba,

Hiitlen rezeddmnak

Harmatos vdlldra.

Szélalj, hang, felszéval,

Kérkedd a fiilébe,

Elsé tilinkés lett

A falu legénye.

Csodatilinkdjdn

A kerek Fild dmul,

Tizenkét kirdllyal

Eszik egy bogrdcsbul.

Szdmad6 Erné tobbi kotetéhez
kép.est ebben erés fejlédést is mutat.
Oszintén kivanjuk, talalja meg men-
nél jobban énmagit a verskedvelék
1gaz Orémeére. m. L
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